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“Vivo questo spazio come un 
laboratorio in continua evoluzione. 
Una sorta di elegante mix-match di 
tutto quello che colleziono nei miei 
viaggi in giro per il mondo.”
È con questo spirito che uno chef 
di BARI arreda la propria casa: 
una elegante villa con piscina 
immersa nel verde, con una sola 
grande vetrata che illumina tutta la 
zona giorno.

"I LIVE THIS SPACE AS IF IT WERE A LABORATORY 
IN CONTINUOUS EVOLUTION. A SORT OF 
ELEGANT MIX-MATCH OF EVERYTHING I COLLECT 
IN MY TRAVELS AROUND THE WORLD".
IT IS IN THIS SPIRIT THAT A CHEF FROM BARI 
DECORATES HIS HOME: A CHARMING VILLA WITH 
SWIMMING POOL SURROUNDED BY GREENERY, 
WITH A SINGLE LARGE WINDOW THAT BRINGS 
LIGHT TO THE ENTIRE LIVING AREA.
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Raffinatezza ed 
essenzialità compositiva

REFINEMENT AND SIMPLICITY 
OF COMPOSITION
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PERSONALITÀ E 
FUNZIONALITÀ



PERSONALITY AND 
FUNCTIONALITY

Mirror glass for the hob and steel for the sink are just 
some of the materials that are well matched to this 

kitchen.

Vetro a specchio per il piano cottura e acciaio per 
il lavello sono solo alcuni dei materiali che ben si 

abbinano a questa cucina.
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Dopo aver vissuto qualche 
anno in un loft, Paolo e Marta si 
trasferiscono a VIENNA in un 
edificio Art Nouveau. L’abitazione 
ha un concept nuovo, moderno, 
funzionale, che rispecchia la loro 
personalità, in sintonia con uno stile 
di vita sobrio. “Volevamo conservare 
l’atmosfera, rendendola funzionale 
alle esigenze di una famiglia di oggi: 
accogliente e tecnologica.”
Dice il padrone di casa.

AFTER LIVING IN A LOFT FOR A FEW YEARS, 
PAOLO AND MARTA MOVED TO VIENNA IN 
AN ART NOUVEAU BUILDING. THE BUILDING HAS 
A NEW CONCEPT, MODERN AND FUNCTIONAL, 
WHICH REFLECTS THEIR PERSONALITY, IN 
HARMONY WITH A SOBER LIFESTYLE. "WE 
WANTED TO KEEP THE ORIGINAL ATMOSPHERE, 
MAKING IT SUITABLE FOR A MODERN FAMILY 
NEEDS: WELCOMING AND TECHNOLOGICALLY 
FRIENDLY". SAYS THE MASTER OF THE HOUSE.10





CLASSIC AND MODERN:
A PLACE OF "SOLID" ELEGANCE12



CLASSICO E MODERNO: 
UN LUOGO DI “SOLIDA” 
ELEGANZA





SINUOSITÀ
NELLE FORME

SINUOUS FORMS 
Soft curves characterize this kitchen due to the rounded sides 
of the base, wall and hanging units. The top and the back 
follow the curvature in the final parts.

Morbide curve caratterizzano questa cucina dai fianchi 
stondati di basi, pensili e colonne. Il top e lo schienale 
seguono la curvatura nelle parti terminali.
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PICCOLE NOTE DI COLORE 
E SUPERFICI MATERICHE 
CHE RICHIAMANO IL LEGNO 
CARATTERIZZANO CON 
INTENSITÀ GLI INTERNI DI QUESTA 
ABITAZIONE DI PIACENZA. 
IL MOOD È DI UNA MODERNITÀ 
QUASI SPIGOLOSA, E INSIEME 
DI CALDA INTIMITÀ. NELLA CASA 
IDEALE NON SONO GLI AMBIENTI 
A CONDIZIONARE I PROPRIETARI, 
MA È L’IDENTITÀ DELLE PERSONE 
A DARE FORMA AGLI SPAZI DEL 
VIVERE.
Small touches of colour and wood-evoking material 
surfaces, intensely characterize the interior of this 
house in PIACENZA. The mood has an almost 
sharp modernity, yet it is warm and intimate. In an 
ideal home, it is not the environment that affects 
the owners, but it is the identity of the dwellers that 
shapes the living spaces. 18





Il calore del legno 
nella cucina 
contemporanea



THE WARMTH OF WOOD IN
CONTEMPORARY KITCHENS 21





Estetica e funzionalità si mescolano in 
cucina per combinare su un unico pezzo 
di acciaio il lavaggio e diversi tipi di cottura: 
gas professionale e barbecue.

Aesthetics and functionality come together 
in the kitchen to combine the washing with 
different types of cooking, professional gas and 
barbecue, on a single piece of steel.

PROFESSIONAL COOKING AT HOME

Cottura professionale
a casa propria
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Un’abitazione nelle vicinanze 
di MONTREAL ospita 
una famiglia di quattro persone. 
Fondamentale è il senso di 
generosità e di profondità, ottenuto 
anche limitando il numero di porte e 
muri. Il tutto in un contesto di sobria 
luminosità. Le pareti totalmente 
bianche e le ampie vetrate che 
danno sul giardino consentono alla 
luce di penetrare in abbondanza.

A HOUSE NEAR MONTREAL HOME TO A 
FAMILY OF FOUR. THE KEY ISSUE IS THE SENSE 
OF GENEROSITY AND DEPTH, ALSO OBTAINED BY 
LIMITING THE NUMBER OF DOORS AND WALLS. 
ALL, IN A CONTEXT OF SIMPLE BRIGHTNESS. 
TOTAL-WHITE WALLS AND LARGE WINDOWS 
OVERLOOKING THE GARDEN ALLOW THE LIGHT 
TO PENETRATE IN ABUNDANCE.
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Ampiezza e
sobrietà in cucina



Large size and
sobriety in the kitchen 29



Il vetro bianco lucido è stato scelto come 
superficie per tutti gli elettrodomestici della cucina: 
dal forno, al lavello, al piano cottura ed anche alla 
cappa.

PURE AND MODERN LINES

Polished white glass has been chosen as the surface for all 
the appliances in the kitchen: the oven, the sink, the hob and 
also the hood.
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PUREZZA E MODERNITÀ 
DELLE LINEE



AMSTERDAM. A 
RITMO DI LOFT. DOPO ANNI DI 
RICERCHE, DUE PAESAGGISTI, 
COPPIA NEL LAVORO E NELLA
VITA, TROVANO IL LORO RIFUGIO
IDEALE E LO SISTEMANO CON 
COMBINAZIONI SAPIENTI DI 
FORME ESSENZIALI, MATERIALI
NATURALI E COLORI LEGGERI. 
DIETRO L’APPARENTE SEMPLICITÀ 
DEL VIVERE QUOTIDIANO SI 
NASCONDONO I DETTAGLI: 
PARTICOLARI COSTRUTTIVI CHE 
VALORIZZANO GLI SPAZI.

AMSTERDAM. At a pace determined by 
the loft. After years of research, two landscape 
architects, partners at work and in life, find 
their ideal retreat and arrange it using wise 
combinations of basic shapes, natural materials 
and light colours. Behind the apparent simplicity 
of everyday life hide the details: construction 
details enhancing the spaces.32
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Pregevoli elementi a giorno laccati 
lucidi si accostano in questa cucina ad 
elettrodomestici di ultima generazione, come 
il forno con maniglia a scomparsa e il piano 
cottura con bruciatore direct flame.

SEARCH FOR DETAIL
The valuable polished lacquered open elements are 
combined, in this kitchen, with ultimate appliances, 
such as the oven with a retractable handle and the 
direct flame burner.

LA RICERCA DEL 
DETTAGLIO
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"THE KITCHEN IS THE MOST CHEERFUL 
ENVIRONMENT OF THE HOUSE, NOT ONLY 
BECAUSE I LOVE TO COOK, BUT ALSO 
BECAUSE IT HAS A VISUAL CONNECTION 
WITH THE NEIGHBORHOOD WHERE I LIVE. 
WHEN MY FRIENDS SEE ME IN THE KITCHEN 
FROM THE STREET, THEY RUN INSIDE". 
SAYS FRANCESCA, WHO HAS ESTABLISHED 
HERSELF IN THIS VINTAGE-LOOKING 
APARTMENT IN ROME.

“La cucina è l’ambiente più allegro 
della casa, non solo perché amo 
cucinare, ma anche perché ha 
una connessione visiva con il 
quartiere in cui vivo. Quando gli 
amici mi vedono ai fornelli dalla 
strada, accorrono in massa.” 
Dice Francesca che in questo 
appartamento di ROMA, 
dall'aria vintage, ha stabilito la 
propria residenza.
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UNA CAPPA NASCOSTA 
ALL’INTERNO DEL PENSILE

A HOOD HIDDEN INSIDE 
THE WALL UNIT

An ideal solution to hide the hood and 
make the most of the space inside the 
compartment

Una soluzione ideale per nascondere il 
corpo cappa e sfruttare al massimo lo 

spazio interno del vano
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MINIMO SPAZIO 
SUPERACCESSORIATO

SUPER-EQUIPPED MINIMAL SPACE
The space in the kitchen is well organized, thanks to the 
removable 360 degrees swivel standing unit, accessible 

from any position and extremely well equipped with drawers, 
such as the cutlery drawer, with spice racks.

Lo spazio in cucina è ben organizzato, grazie alla 
colonna estraibile girevole accessibile a 360 gradi 

da ogni posizione e anche a cassetti estremamente 
attrezzati, come quello portaposate con vani 

portaspezie.



MINIMO SPAZIO 
SUPERACCESSORIATO 45



Finiture Finishings

anta legno | wood door

segato bianco
sawn white

segato tabacco
sawn tobacco

segato cipria
sawn face powder

segato rovere grigio
sawn oak grey

segato canapa
sawn hemp
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anta laccato opaco |
matt lacquered door

anta finitura colorata lucida |
glossy colour finish door

bianco
white

ghiaccio
ice

visone
mink

bianco
white

moka
mocha

sabbia
sand

antracite
anthracite

verde
green

ardesia
slate

bordeaux
bordeaux

rosso
red

guscia | edgeManiglie Handles
Tutte le maniglie hanno passo modulare (64 - 160 - 320 mm)
All the handles have a modular pitch (64 - 160 - 320 mm)

multiplaverve

onda bahia

iride

luna

mito

evolinea

brio

stilovitro

luce

trama stella

alluminio finitura lucida
shiny aluminium finish

laccato finitura lucida o opaca
gloss or matt lacquered finish



Project
Ufficio Tecnico Ar-Tre

Graphic and print
Sincromia

Tutti i diritti riservati © AR-TRE srl 2013





AR-TRE srl
Viale Europa, 10 
z.i. del Camol
33070 Tamai di Brugnera 
(Pordenone)
T   +39 0434 610230
F   +39 0434 610251
@  ar-tre@ar-tre.it
>>   www.ar-tre.it

www.gruppoatma.it
www.ar-tre.it

INDUSTRIE  DEL  MOBILE

PROGRAMMA

GALAXI


